
Глава 153. Аудиенция (Часть 1)

Кулаки Хейсинга посыпались дождем, в то время как женщина-экзаменуемая положила руки
ему на плечо и поддерживала их полет своей магией.

Их командная работа была лучше, чем у меня и Ча Чжи-хе.

Невероятно сильный в ближнем бою Хейсинг, плюс магическая поддержка? Не может быть
лучшей комбинации.

С другой стороны, мы оказались в невыгодном положении.

Ча Чжи Хе, с ее изогнутыми клинками и практикой ближнего боя, не могла противостоять
Хейсингу, мастеру ауры.

Из-за этого я использовал свое оружие и сражался голова к голове с Хейсингом, пока она
поддерживала меня, атакуя, когда открывалась брешь.

Так что с точки зрения синергии мы, конечно, были в невыгодном положении.

«Продолжать борьбу таким образом нам невыгодно.»

Я не видел способа получить легкую победу, и вдобавок ко всему, было использовано много
времени Призыва духа, чтобы избавиться от зомби.

В дополнение к этому, противники были нежитью, их выносливость, вероятно, будет
бесконечной.

И время работает не на меня.

«Тогда человек, на которого я должен нацелиться, - этот ублюдок под водой.»

Один из шести первосвященников, Аллан.

Если я смогу убить этого человека, Хейсинг и женщина-экзаменуемая тоже перестанут
двигаться.

Я пришел к такому выводу и сказал Ча Чжи-хе.

«Держись от меня подальше.»



Не колеблясь ни секунды, она отступила от меня, сидя верхом на номере один.

Естественно, Хейсинг и женщина-экзаменуемая сосредоточили свои атаки на мне.

…Кваааанг!...

Вихрь вокруг моего тела раскололся после удара кулаком ауры Хейсинга.

Сквозь прореху в разорванном вихре вырвался шквал кулаков Хейсинга.

Обеими ногами я изо всех сил пнул Хейсинга в грудь.

Два сильных порыва ветра сорвались с моих ног и оттолкнули меня.

Создав дистанцию между нами, я выстрелил из своих пистолетов.

...Та та та та тан!...

Хейсинг защищался, используя его ауру и защитную магию женщины экзаменуемой.

Пули пробили его ауру, но магичка продолжала использовать защитную магию, чтобы
защитить их.

В это время Хейсинг снова набросился на меня и попытался контратаковать.

Но я отступил назад и потянул обоих людей за собой. Все ниже и ниже.

Сражаясь с ними, я становился все ближе и ближе к поверхности океана.

Затем……

" Сейчас!"

Я перемещался, пока Аллан не оказался прямо у меня под ногами.

Я чувствовал его местоположение с помощью умения Навигация.

- Сильф!



- Мяу!

Не говоря ни слова, Сильф отреагировала и выполнила мой приказ.

...Хвииииинг!...

С помощью сильного ветра Сильф создала герметичную коробку вокруг моего тела.

Помещённый в эту коробку, я опустился в воду.

...Дунк!...

Я мчался к океанскому дну, рассекая морские воды на части.

Проходя через тьму глубин, я смог разглядеть силуэт человека неподалёку, Аллан.

Я помчался к нему.

Взволнованный, Аллан попытался отойти в сторону, но я был быстрее.

"Я иду за тобой!"

Я врезался в Аллана, загнав его в коробку со мной.

Затем……

- Ты сказал, что давно забыл о чувстве боли? Я думаю, ты не будешь сильно страдать, если
сгоришь?

- ......!

Я зажег огонь и наполнил им коробку.

Аллан защищался, завернувшись в свою черную пелену, но я выстрелил из своих парных
пистолетов и прорвал его защиту.

И сквозь трещины прорванной пелены я запустил пламя.

...Хва лу лу лу лу лу лук!...



- Куаааааааккк!

Закричал Аллан и загорелся.

В этот момент над головой Аллана появилось черное пространство.

И из этого пространства появились всевозможные монстры. Они тоже казались нежитью.

...Та та та та та та тан!...

Используя свои пистолеты, чтобы размалывать скелеты монстров, пытающихся проникнуть к
нам, я продолжал сжигать Аллана.

...Хва лу лу лу лу лу лук!...

Сколько времени прошло таким образом.

Медленно, из-за пожара, кислород в коробке, созданной ветром, начал заканчиваться.

...Пэт!...

И черное пространство, что открыл Аллан, закрылось.

Аллан был сожжен дотла, и я не мог разглядеть его фигуру.

"На этот раз всё?"

Я решил проверить местоположение Аллана, используя Навигацию.

Я не смог его почувствовать.

Это может означать только то, что Аллан больше не существует в этом мире.

Тогда, это означало успех.

Этот странный непобедимый ублюдок, мне удалось убить его.

"Становится трудно дышать, мне пора возвращаться."



Я выбрался из-под воды.

Когда я покинул воду, Ча Чжи-хе подлетела ко мне на номере один.

- Что случилось с Хейсингом?

- Он ушел.

- Он ушел?

Он не умер?

- Да, похоже, он не знал, что делать, а потом они улетели куда-то.

У меня предчувствие насчет этого.

Разве это не нормально, что если Аллан умрет, нежить, которую он создал, тоже умрет?

- Кажется, нежить с поддельными душами, помещёнными в них, остается в живых, даже когда
их создатель умер.

То, что сказала Ча Чжи-хе, походило на правду.

Они выглядели так, будто не знали, что делать, а потом ушли. Я думаю, это можно
интерпретировать как смерть их создателя, и они были свободны от его контроля.

И вдруг...

...Пэт!...

Появилась экзаменационная дверь.

- Вызов блокнота.

Имя: Ким Хён-хо

-Класс: 40

-Карма: +600



- Миссия: уничтожить пиратскую армию (достигнута)

- Ограничение по времени: 129 дней 17 часов

Экзамен завершён.

Я уверен, что настоящей целью этого экзамена был первосвященник Аллан.

У меня все еще было неприятное чувство, потому что Хейсинг и женщина-экзаменуемая
исчезли, и это не было полностью закончено, но, похоже, это не так сильно повлияло на этот
экзамен.

Мы не сразу прошли через экзаменационную дверь, а вместо этого вернулись на необитаемый
остров.

Мы сняли синтетические костюмы и поместили их в виртуальное пространство. Орлов
поместили туда же.

- Возвращаемся?

На мой вопрос Ча Чжи-хе вдруг высказала другое мнение.

- У нас осталось 129 дней.

- Точно.

- Тогда, мы не можем сделать что-нибудь еще за это время?

- Я уверен, что это возможно.

До тех пор, пока оставалось время, вернетесь ли вы сразу или останетесь на некоторое время,
полностью зависело от экзаменуемого.

- Тогда я задаюсь вопросом, сможем ли мы еще немного потренировать орлов, чтобы они
подросли.

- Ах!

Я был в восторге.



Почему я об этом не подумал?

У орлов еще было расти и расти.

Благодаря умению ускорения роста, который я освоил, они могут вырасти до трех раз от их
нормального размера.

Тогда, готовясь к следующему экзамену, было бы полезно позволить им расти, пока у нас есть
дополнительное время.

Кроме того, на этом острове никого не было!

Это место отдыха принадлежит только мне и Ча Чжи-хе.

- Звучит неплохо. Давай сделаем это.

Вот так наш отдых и начался.

У нас было с чем поиграть. Ноутбук и смартфон с солнечными батареями.

На случай возникновения такой ситуации, я скачал кучу игр на ноутбук.

Время от времени я играл в игры, как сумасшедший, а в другое время, мы с Ча Чжи-хе, оседлав
орлов, наслаждались прогулками по небу.

Так мы проводили своё время.

Прошло около месяца.

- Биииик!

Закричал номер три, ставший намного больше, чем раньше.

Я подумал, что появился кто-то еще, поэтому послал Сильф разведать, и это был не кто иной,
как боевые корабли Депорта.

"Их прислал полковник Ажен!"

Курс кораблей лежал на пиратский архипелаг.



Полковник Ажен, вероятно, беспокоился о нашей безопасности и послал их на разведку.

- В чем дело?

Спросила Ча Чжи-хе.

- Похоже, флот из Депорта был послан проверить, в безопасности ли мы.

- Мы должны отправиться туда.

- Давай.

Для начала, мы оставили орлов на необитаемом острове, и воспользовались Сильф, чтобы
пересечь море.

Мы видели боевые корабли, направляющиеся к пиратскому архипелагу.

- Этот в центре, вероятно, флагман.

- Вау, ты можешь распознать его? Ты действительно была солдатом.

На мой комплимент Ча Чжи-хе ответила категорично.

- Я просто использовала Навигацию, чтобы узнать, на котором из них находится полковник
Ажен.

- ……

Так или иначе, мы приземлились на этот корабль.

Когда мы оба внезапно спустились с неба, солдаты на палубе были застигнуты врасплох.

- Кто, кто вы такие?

- Не двигаться!

Они окружили нас с оружием наготове.

Но некоторые солдаты узнали нас.



- Ах, наш герой!

- Это герой, баронет Ким!

- Это герои, которые избавили нас от пиратов. Опустите оружие, идиоты!

Вот так напряжение рассеялось, а после такого шума появился полковник Ажен.

- Значит, вы были в безопасности!

- Да, а как дела у вас, ребята?

- Ничего, кроме письма о назначении нового консула. Но что, черт возьми, произошло?

Я рассказал ему о результатах последнего боя.

Он может обнаружить останки зомби, так что я сказал ему правду о борьбе с темным магом.

- Мало того, что ты полностью зачистил пиратский архипелаг, так ты ещё сразился с великим
тёмным магом и победил!

Лицо полковника Ажена наполнилось благоговением и восхищением.

Так или иначе, при моих словах о том, что пиратский остров был очищен, полковник Ажен
отдал приказ флоту отступить.

Я отказался от предложения полковника Ажена устроить большой банкет, и мы вернулись на
необитаемый остров.

А потом прошел месяц и мне позвонили на приёмник.

Абонент номер один.

- Один?

-Хен-хо!

Раздался весёлый голос Мари, кричащей от радости.



Один быстро вернул себе трубку, потому что вскоре я услышал его голос.

- Вы хорошо себя чувствуете?

- Да, мы выполнили задание и отдыхаем перед возвращением.

- Я понимаю.

- А, и мы избавились от одного из шести первосвященников, Аллана.

- Великий маг, с которым, как я слышал, вы имели дело, был одним из первосвященников?

- А? Вы слышали о новости о нас?

- Даже не говори этого. Твое имя сейчас упоминается по всей Арене. Политический мир горит,
пытаясь выяснить, кто этот баронет Ким.

- Правда что-ли?

- Ты прогнал пиратов, которых Королевство Аман не смогло поймать, и даже избавился от
Хайсинга, имевшего дурную репутацию. И не так давно вы в одиночку уничтожили пиратский
архипелаг?

- Да, но я не знал, что слухи уже распространились.

-Благодаря радио. Член Скандинавской экзаменационной группы, который был в королевстве
Аман услышал новость и распространил её повсюду. Благодаря этому я услышал о вас и тоже
хотел вам позвонить.

Пришелец из другого мира. Я был поражен, что меня знают здесь, на Арене, повсюду.

Интересно, смогу ли я получить какую-нибудь высокую должность вроде Одина из-за этого.

- В любом случае, если ты убил первосвященника, то ты, Ким Хён-хо, вероятно, ближе к
конечной цели экзаменов, чем кто-либо другой. Но это означает, что вы стали желанной
целью, поэтому, пожалуйста, будьте особенно осторожны.

- Конечно, не беспокойтесь.

- Ха-ха, на самом деле, настоящая причина, по которой я позвонил, была не в этом, и в итоге я



сказал кучу глупостей. Если у вас есть время, не могли бы вы прибыть сюда?

- Зачем?

Я не хочу.

Я хотел играть здесь и дальше с Ча Чжи-хе.

Просьба Одина сократить мой отпуск здесь звучала не слишком приятно.

Но при следующих словах Одина я не мог не удивиться.

- Королевская семья Аренд желает вас видеть. Некоторое время назад у меня была аудиенция в
королевской семье, и я говорил о многом, в том числе и о тебе. Я думаю, они хотят дать тебе
дворянский титул и землю.

- Правда?

- Такой сильный человек, как ты, сможет получить как минимум титул графа или эрла*. Что
касается земли, принимая во внимание ваши отношения с эльфами Бурой горы, это, вероятно,
будет область, близкая к ним.

*( Прим. Пер.: Эрл (англ. earl) — титул высшей аристократии англосаксонской Британии в XI
веке, Титул эрла сохранился до сих пор и стал использоваться в Англии вместо
континентального титула «граф»)
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